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See the notice on TED website

295245-2026 - Konkursas
Vokietija – Energijos ir susijusios paslaugos – Vergabe einer Wärmekonzession über Planung, 
Errichtung und Betrieb eines Wärmenetzes inkl. Wärmelieferung für das "Wärmenetz Ried" in 
Kressbronn a. B.
OJ S 83/2026 29/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kressbronn a. B.
E. paštas: vergabe@w2k.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Pirkėjas yra perkantysis subjektas
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Vergabe einer Wärmekonzession über Planung, Errichtung und Betrieb eines 
Wärmenetzes inkl. Wärmelieferung für das "Wärmenetz Ried" in Kressbronn a. B.
Aprašymas: In der Gemeinde Kressbronn am Bodensee ist die Umsetzung eines 
Wärmenetzsystems in zwei Ausbauschritten (AS) geplant. Gegenstand der vorliegenden 
Ausschreibung ist der Abschluss eines Wärmekonzessionsvertrags einschließlich eines 
Wärmeliefervertrags für die Versorgung kommunaler Gebäude für Objekte des 1. AS, gemäß 
Leistungsbeschreibung. Die Verträge umfassen die Planung, den Bau, den Betrieb und die 
Wartung und Instandhaltung des Wärmenetzsystems sowie die Versorgung der 
angeschlossenen Gebäude mit Wärme über die gesamte Vertragslaufzeit. Im Weiteren wird 
auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Procedūros identifikatorius: dde9c959-bc3d-40a2-aa1a-839727d7699c
Vidaus identifikatorius: 24/297
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Die Vergabe erfolgt in Anwendung der Vorschriften des 4. 
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Konzessionsvergabeverordnung (KonzVgV). Es wird ein mehrstufiges Verfahren durchgeführt, 
das sich in einen Teilnahmewettbewerb und einen Angebotswettbewerb mit 
Verhandlungsstruktur gliedert. Dabei ist mit dem Teilnahmeantrag bereits ein Grobkonzept für 
die Versorgung des Gebiets einzureichen. Die Vergabestelle wird mit der Aufforderung zur 
Angebotsabgabe weitere Vergabeunterlagen bereitstellen (vgl. § 17 Abs. 1 KonzVgV).

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71314000 Energijos ir susijusios paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kressbronn a. B.
Pašto kodas: 88079

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/295245-2026
mailto:vergabe@w2k.de
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs werden die zum weiteren 
Verfahren zugelassenen Bewerber-/Bewerbergemeinschaften aufgefordert, ihre Erstangebote 
auf Basis der Vergabeunterlagen einzureichen. Die Frist für den Eingang der Erstangebote 
wird den zum weiteren Verfahren zugelassenen Bieter nach Abschluss des 
Teilnahmewettbewerbs mitgeteilt.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/23/ES
konzvgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Mit dem Teilnahmeantrag vom Bewerber vorzulegen: 1. Eigenerklärungen unter Verwendung 
der Formularsammlung zur Bestätigung des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach § 
154 Nr. 2 i.V.m. §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. 2. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung (gültig 
bzw. nicht älter als 6 Monate seit Veröffentlichung der Konzessionsbekanntmachung in EU-
Amtsblatt) der tariflichen Sozialkasse/Krankenkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig 
ist. 3. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung (gültig bzw. nicht älter als 6 Monate seit 
Veröffentlichung der Konzessionsbekanntmachung in EU-Amtsblatt) des Finanzamts bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. 4. 
Eigenerklärung unter Verwendung der Formularsammlung zum Verbot der Beteiligung 
russischer Unternehmen nach Maßgabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel 
5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Nemokumas: 
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Vergabe einer Wärmekonzession über Planung, Errichtung und Betrieb eines 
Wärmenetzes inkl. Wärmelieferung für das "Wärmenetz Ried" in Kressbronn a. B.
Aprašymas: In der Gemeinde Kressbronn am Bodensee ist die Umsetzung eines 
Wärmenetzsystems in zwei Ausbauschritten (AS) geplant. Gegenstand der vorliegenden 
Ausschreibung ist der Abschluss eines Wärmekonzessionsvertrags einschließlich eines 
Wärmeliefervertrags für die Versorgung kommunaler Gebäude für Objekte des 1. AS, gemäß 
Leistungsbeschreibung. Die Verträge umfassen die Planung, den Bau, den Betrieb und die 
Wartung und Instandhaltung des Wärmenetzsystems sowie die Versorgung der 
angeschlossenen Gebäude mit Wärme über die gesamte Vertragslaufzeit. Im Weiteren wird 
auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Vidaus identifikatorius: Wärmekonzession

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71314000 Energijos ir susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71314000 Energijos ir susijusios paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Im Weiteren wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kressbronn
Pašto kodas: 88079
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Die Unternehmen haben die Vergabeunterlagen unverzüglich nach 
Erhalt auf Vollständigkeit, etwaige Unklarheiten oder Fehler zu überprüfen. Enthalten die 
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollständige, unklare oder 
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Teilnahmeantrags
/Angebots beeinflussen können, so hat das Unternehmen den Konzessionsgeber über die 
Vergabeplattform unverzüglich, jedoch spätestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Frist für 
den Eingang der Teilnahmeanträge/Angebote darauf hinzuweisen bzw. um entsprechende 
Auskunft zu bitten. Der Konzessionsgeber kann von der Beantwortung von Fragen absehen, 
die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. Er wird die erforderlichen Auskünfte spätestens 6 
Tage vor dem Ablauf der Teilnahme-/Angebotsfrist erteilen (§ 18 KonzVgV). Antworten, die für 
die Angebotserstellung relevant sind, werden veröffentlicht bzw. zur Verfügung gestellt. Soweit 
ein Unternehmen rechtliche Bedenken gegen die gewählte Verfahrensart, die Ausgestaltung 
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des Verfahrens oder gegen Inhalte dieser Verfahrensbedingungen sowie die 
Vergabeunterlagen hat, wird auf die geltenden Rügeobliegenheiten nach § 160 Abs. 2 GWB 
verwiesen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Auszug aus dem 
einschlägigen Register (Berufs- oder Handelsregister) nicht älter als 6 Monate (seit 
Veröffentlichung der Bekanntmachung im EU-Amtsblatt), soweit entsprechende gesetzliche 
Registerpflichten bestehen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Eigenerklärung über 
den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei ab-geschlossenen 
Geschäftsjahre/Kalenderjahre gemäß Formularsammlung. Mindestumsatz in den letzten drei 
Kalenderjahren (2023 bis 2025) insgesamt: 15.000.000,00 EUR netto. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsätze zusammengerechnet. Der Konzessionsgeber 
behält sich vor, die Vorlage einer Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte 
Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Nachweis bestehender 
Haftpflichtversicherung mit einer Mindesthöhe von 15 Mio. EUR bei Personen- und 
Sachschäden und 2 Mio. EUR bei reinen Vermögensschäden, jeweils zweifach 
jahresmaximiert. Im Falle einer geringeren Deckung der Haftpflichtversicherungen ist zunächst 
eine Eigenerklärung gem. Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die 
Deckungssumme/n entsprechend erhöht werden kann. Auf Anforderung ist eine 
entsprechende Bestätigung der Versicherung/en einzureichen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften muss der Nachweis von jedem Mitglied erbracht werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Eigenerklärungen über 
mindestens 1. eine Referenz für die Planung (bis einschließlich Leistungsphase 5 
entsprechend § 43 Abs. 1 HOAI) eines vergleichbaren Wärmenetzprojekts, die in den Jahren 
2019-2026 erstellt worden ist und 2. eine Referenz über den technischen Betrieb oder die 
technische Betriebsführung mindestens eines Wärmenetzes im Sinne von § 3 Nr. 17 WPG, 
das bzw. die in den Jahren 2019-2026 für die Dauer von mind. 12 Monaten durchgeführt 
worden ist. Der Inhalt der Eigenerklärungen richtet sich nach den Vorgaben gemäß Formblatt 
(siehe Formularsammlung). Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz durch ein 
Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G
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5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt entsprechend des § 56 Abs. 
2 - 4 VgV und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU. Der Konzessionsgeber behält sich vor, 
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg, Regierungspräsidium Karlsruhe
Informacija apie peržiūros terminus: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, 
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 
GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe 
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der 
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 154 Nr. 4 i.V.m. § 134 Abs. 2 GWB). Die 
Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten 
Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die 
Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis 
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 
GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist ebenfalls unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 154 Nr. 4 i.V.m. 
§ 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Kressbronn a. 
B.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Baden-Württemberg, Regierungspräsidium Karlsruhe

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kressbronn a. B.
Registracijos numeris: DE14537304
Pašto adresas: Hauptstraße 19

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMA1G
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Miestas: Kressbronn a. B.
Pašto kodas: 88079
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: W2K Rechtsanwälte Partnerschaftsgesellschaft mbB
E. paštas: vergabe@w2k.de
Telefono numeris: +49 761211149-0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg, Regierungspräsidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76247
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fa24f77e-dba5-41e0-96e0-b204eee3eb41  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 19
Skelbimo išsiuntimo data: 27/04/2026 15:35:36 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 295245-2026
OL S numeris: 83/2026
Paskelbimo data: 29/04/2026

mailto:vergabe@w2k.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Skelbimo informacija

